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Este manual le guia durante la configuracion y utilizacion del nuevo PC portatil. Se ha comprobado
la precision de la informacién contenida en el manual y el contenido esta sujeto a cambios sin
previo aviso.

Queda prohibida la reproduccion, almacenamiento en un sistema de extraccion o la transmision de
este manual en cualquier forma o medio electrénico, mecénico, fotocopia, grabacion sin el
consentimiento previo por escrito.

Marcas registradas

Los nombres de productos utilizados aqui se incluyen para identificacion y pueden ser marcas
registradas de sus respectivas empresas.

Microsoft®, MS-DOS, Windows ® y Windows ® Sound System son marcas registradas de
Microsoft Corporation.

Intel®, Centrino™, Pentium ® M, Banias, Calexico son marcas comerciales registradas de Intel
Corporation.

Sound Blaster y Sound Blaster Pro son marcas registradas de Creative Technology.

Las demas marcas y hombres de productos mencionados en este manual son marcas registradas o
comerciales de sus respectivos propietarios



™
Manual del usuario de G-MAX N601

Instrucciones de seguridad

Utilice las siguientes directrices de seguridad para ayudarle a proteger a su ordenador y a usted
mismo.

Cuando utilice su ordenador

C PRECAUCION: No utilice el ordenador portéatil durante un periodo de tiempo largo con

la base posada directamente sobre su cuerpo. Durante un funcionamiento prolongado,
puede generarse calor en la base.

El contacto continuado con la piel podria provocar molestias o, finalmente una
guemadura.

No intente reparar usted mismo el ordenador. Siga siempre atentamente las instrucciones de
instalacion.

No transporte la bateria en el bolsillo, bolso ni en ningln otro lugar donde objetos de metal
(como las llaves del coche) podrian provocar un cortocircuito en los terminales de la bateria.
El flujo excesivo de corriente puede provocar temperaturas extremadamente elevadas y
podria provocar dafios debido a las quemaduras.

Asegurese de que ningln objeto repose sobre el cable de alimentacion del adaptador CA'y de
que el cable no esté situado donde pueda tropezarse con él.

Coloque el adaptador de corriente en un area ventilada como, por ejemplo, un escritorio o
sobre el suelo, cuando lo utilice para hacer funcionar el ordenador o recargar la bateria. No
cubra el adaptador de corriente con papeles o cualquier otro elemento que pueda reducir la
refrigeracion y tampoco utilice el adaptador cuando se encuentre en el interior de la bolsa de
transporte.

No introduzca objetos por las aberturas de ventilacién del ordenador. Hacerlo podria causar
fuego o descargas eléctricas, al cortocircuitar los componentes del interior.

Utilice solamente el adaptador de corriente y las baterias aprobadas para su utilizacién con
este ordenador. La utilizacion de otro tipo de bateria 0 adaptador de corriente podria causar
fuego o explosion.

Si la bateria se cambia por una incorrecta, existe el riesgo de explosién.

Reemplacela solamente por una del mismo tipo o un tipo equivalente recomendado por el
fabricante.

Deshagase de las baterias usadas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Antes de conectar el ordenador a una fuente de alimentacion, asegurese de que el voltaje del
adaptador de corriente coincide con el suministro eléctrico disponible.

- 115V/60 Hz en la mayor parte de Norte y Sudamérica y algunas partes de Oriente como
Corea del sur y Taiwan.

- 100 V/50 Hz en el Este de Japdn y 100 V/60Hz en el Oeste de Japdn.
- 230 V/50 Hz en la mayor parte de Europa, Oriente medio y Lejano Oriente.

Si utiliza un alargador con el adaptador de corriente, asegurese de que el amperaje total de los
productos enchufados al alargador no exceden el amperaje del alargador.

Para retirar el suministro eléctrico del ordenador, apaguelo, desconecte el adaptador de
corriente de la toma de electricidad y extraiga la bateria.
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Para ayudar a evitar riesgos potenciales de descargas eléctricas, no conecte ni desconecte
ningun cable ni realice ninguna labor de mantenimiento ni reconfigure este dispositivo
durante una tormenta eléctrica.

No se deshaga de las baterias en el fuego. Podrian explotar. Consulte las autoridades locales
para conocer las instrucciones de desechado.

Cuando coloque el ordenador para trabajar, coléquelo en una superficie nivelada.

Cuando vaya de viaje, no facture el ordenador como equipaje. El ordenador puede pasarse por
una maquina de seguridad de rayos X, pero no lo pase nunca por un detector de metales. Si va
a llevar el ordenador en la mano, asegurese de llevar una bateria cargada disponible en caso de
que se le pida que lo encienda.

Cuando viaje con el disco duro extraido del ordenador, envuélvalo en un material no
conductor como tela o papel. Si va a llevar el disco duro en la mano, llévelo preparado para
instalarlo en el ordenador. El disco duro puede pasarse por una maquina de seguridad de rayos
X, pero nunca por un detector de metales.

Cuando vaya de viaje, no coloque el ordenador en los compartimentos de equipaje sobre la
cabeza, podria resbalarse. No golpee el ordenador ni lo someta a vibraciones mecéanicas.

Proteja el ordenador, la bateria y el disco duro contra situaciones perjudiciales como suciedad,
polvo, comida, liquido, temperaturas extremas y sobrexposicion a la luz solar.

Cuando traslade el ordenador entre entornos con una gran diferencia de temperatura o
humedad, podria formarse condenacion dentro del ordenador. Para evitar dafios en el
ordenador, deje suficiente tiempo para que la humedad se evapore antes de encenderlo.

AVISO: Cuando traslade el ordenador desde un lugar de baja temperatura a uno mas
calido o viceversa, deje que el ordenador se aclimate a la temperatura de la habitacién
antes de encenderlo.

Cuando desconecte un cable, tire del terminal o del bucle de proteccidn, no del cable en si
mismo. Cuando tire del terminal, manténgalo nivelado para evitar doblar los contactos.
Ademas, cuando conecte un cable, asegurese de que las conexiones estan correctamente
alineadas y orientadas.

Antes de limpiar el ordenador, apaguelo y desenchtfelo de la fuente de alimentacion y
extraiga la bateria.

Manipule los componentes con cuidado. Sujete los componentes, como los médulos de
memoria, por los bordes, no por los contactos.

PRECAUCION: Cuando se utilice ordenador telefonico, deben seguirse las precauciones
bésicas de seguridad para reducir el riesgo de fuego, descargas eléctricas y dafios
personales, incluyendo las siguientes.

No utilice este producto cerca del agua, como por ejemplo, una bafiera, un lavabo, fregadero
pila de lavado, en un sdtano mojado o cerca de una piscina.

Evite utilizar un teléfono (u otro dispositivo inaldmbrico) durante una tormenta eléctrica. Hay
un riesgo remoto de descargas eléctricas por golpe de rayo.

No utilice el teléfono para informar de un escape de gas en un lugar cercano a la fuga.
Utilice solamente el cable de alimentacion indicado en el manual.
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/ ADVERTENCIA: Posible anulacion de la garantia \

* Si la bateria no se manipula apropiadamente, existe el riesgo de explosion. Asegurese de
utilizar la misma bateria o una equivalente.

* Elimine la bateria utilizada siguiendo las instrucciones dadas por el fabricante.

* Tenga en cuenta que los discos dafiados, arafiados o los discos de poca calidad utilizados
en esta unidad podrian dafar la unidad y los datos contenidos en el disco. Dichos discos
podrian dafar la rotacion de alta velocidad. Si no se pone el mayor cuidado podria

anularse la garantia de este producto.

\

Avisos reguladores

Este ordenador se ha probado y se ha encontrado que cumple con los limites de un dispositivo
digital de Clase B, de acuerdo con el Apartado 15 de la normativa FCC. Estos limites estan
disefiados para proporcionar una proteccidn razonable contra interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial.

Cualquier cambio o modificacién realizada en este ordenador pueden anular la autoridad del
usuario para utilizar este ordenador.

Este ordenador genera, utiliza y puede radiar energia de frecuencia de radio. Si no se instala'y
utiliza siguiendo las instrucciones, podria provocar interferencias dafiinas en las comunicaciones de
radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrira ninguna interferencia en una instalacion en
particular. Si este ordenador provoca interferencias perjudiciales a la recepcion de radio o
television, lo que puede determinarse encendiendo o apagando el ordenador, se anima al usuario a
intentar corregir las interferencias mediante una o varias de las siguientes medidas:

e Vuelva a orientar o ubicar la antena receptora.

e Aumente la separacioén entre el ordenador y el receptor.

o Conecte el ordenador a una toma de corriente de un circuito diferente del utilizado para
conectare el receptor.

e Consulte con su proveedor o con un técnico experto de radio y television para obtener
ayuda.

e Todos los cables conectados a esta unidad deben estar blindados. Para cables de conexion a
una tarjeta PCMCIA, consulte el manual opcional o las instrucciones de instalacion.

Comision federal de comunicaciones (FCC)
Advertencia del APARTADO 68

Este ordenador cumple con el Apartado 68 de la normativa FCC. En la parte inferior del ordenador
hay una etiqueta que contiene, entre otra informacion, un nimero de registro de la FCC y un
Numero de equivalencia de timbre (REN) para este ordenador. Cuando se le pida, debe
proporcionar esta informacion a su compafiia telefdnica.

Numero de registro del Apartado 68 FCC: 6CTTAI - 25876 - FB — E
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REN: 0,8B

El REN resulta util para determinar la cantidad de dispositivos que puede conectar a su teléfono
para que los dispositivos sigan sonando al recibir una llamada. En la mayoria, pero no todos las
zonas, la suma de todos los dispositivos REN no puede exceder cinco (5.0). Para estar seguro del
nimero de dispositivos que puede conectar en su linea, como se determina con el REN, debe llamar
a su compafiia telefonica para determinar el REN maximo de su zona de llamada.

Si el MODEM provoca dafios en la red telefonica, la compafiia telefénica podria interrumpir
temporalmente su servicio. Si es posible, se lo notificaran por adelantado. Sin embargo, si el aviso
previo no puede realizarse, se le notificara lo antes posible. Se le informara de su derecho a registrar
una queja contra FCC.

La compaiiia telefénica podria cambiar sus instalaciones, equipo, operaciones, o procedimientos
que podria afectar el funcionamiento adecuado de su ordenador. Si lo hacen, se le notificara por
adelantado para ofrecerle una oportunidad de mantener un servicio telefénico ininterrumpido.

Aviso para CE (Union europea)

La inclusién del simbolo &€ indica el cumplimiento de este ordenador N601 con la Directiva
EMC y la Directiva de bajo voltaje de la Unidn europea. Este simbolo indica que el sistema N601
cumple con los siguientes estandares técnicos:

e EN55022: "Limites y métodos de medicidn de interferencias de radio caracteristicas del
equipo de tecnologia de informacion."

e EN 55024: "Equipo de tecnologia de la informacién — Caracteristicas de inmunidad —
Limites y métodos de medicion."

e EN 61000-3-2: "Compatibilidad electromagnética (EMC) — Apartado 3: Limites — Seccion
2°: Limites para emisiones eléctricas harmonicas (Entrada de corriente del equipo hasta, e
incluyendo, 16A por fase)."

e EN 61000-3-3: "Compatibilidad electromagnética (EMC) — Apartado 3: Limites — Seccion
3°: Limitacién de fluctuaciones y variaciones de voltaje en sistemas de alimentacion de
bajo voltaje para equipo con niveles de hasta 16A inclusive."

e EN 60950: “Seguridad en equipos de tecnologia de la informacion”.

NOTA: Los requisitos de emisiones de EN 55022 se recogen en
dos clasificaciones:

e Laclase A es para zonas tipicamente comerciales.

e Laclase B es para zonas tipicamente domésticas.

Para determinar qué clasificacion se le aplica a su ordenador, examine la etiqueta de registro FCC
situada en el panel trasero del ordenador. Si la etiqueta indica la clase A, se le aplicaran las
siguientes advertencias:

ADVERTENCIA DE INTERFERENCIAS RF: Este es un producto de Clase A. En un
entorno domeéstico, este producto podria causar interferencias de radio frecuencia (RF), el
cuyo caso el usuario podria necesitar tomar las medidas adecuadas.



™
Manual del usuario de G-MAX N601

Este dispositivo N601 esta clasificado para utilizarse en un entorno domeéstico tipico de clase B.

En Gigabyte Computer Corporation se ha creado y registrado una "Declaracion de conformidad" de
acuerdo con las anteriores directivas y estandares.

Aviso CCC (Sélo para China)
En los sistemas de clase A, la advertencia siguiente aparecera junto a la etiqueta de regulaciones:
Advertencia: Este es un producto de Clase A. En un entorno doméstico, este producto podria

causar interferencias de radio, el cuyo caso el usuario podria necesitar tomar las medidas
adecuadas.

7
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Aviso BSMI (S6lo para Taiwan)

La mayoria de los productos informaticos N601 estan clasificados por la Agencia de Estandares,
Metereologia e Inspecciones (BSMI) como equipo de tecnologia de la informacién de Clase B
(ITE).

0,

R 31193

Este dispositivo N601 esta clasificado para utilizarse en un entorno domeéstico tipico de clase B.
AVISO DEL DEPARTAMENTO DE COMUNICACIONES (DOC) CANADIENSE

Este aparato digital no excede los limites de Clase B para emisiones de ruido de radio desde un
aparato digital como se establece en la normativa sobre interferencias de radio del Departamento de
comunicaciones canadiense.

"Le présent appareil numérique n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites
applicables aux appareils numériques de la class B prescrites dans le Reglement sur le brouillage
radioélectrique édicté par le ministére des Communications du Canada"

Aviso de licencia de Macrovision

Este producto incorpora tecnologia de proteccidn de copyright que esta protegida por métodos y
reclamaciones de ciertas patentes de EE.UU. y otros derechos intelectuales propiedad de
Macrovision Corporation y otros propietarios de los derechos. La utilizacion de esta proteccion de
copyright debe ser autorizada por Macrovision Corporation y se limita a un uso doméstico y otros
usos de visualizacion limitados autorizados por Macrovision Corporation. Queda prohibida la
ingenieria inversa de su despiece.

VI
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Prélogo

Este ordenador portatil incorpora caracteristicas como CardBus, dispositivo de sefializacién interno,
IEEE 1394 y Bus de serie universal en un paquete portatil.

Este manual da respuesta a la mayoria de las preguntas sobre el funcionamiento diario del
ordenador portatil.

También puede sacar todo el partido de los archivos de ayuda en linea que se encuentran
disponibles con casi todos los programas enviados con el ordenador.

Esperamos que disfrute de su ordenador portatil. Dandole el cuidado adecuado, su ordenador le
proporcionard afios de servicio productivo.

Nov/2003
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Conexion del ordenador portatil

La conexion del ordenador portétil es tan facil como contar del 1 al 3.

1. Inserte la bateria en un angulo (1), pulse suavemente la bateria (2) hasta que quede ajustada en su
sitio con un clic. A continuacién, deslice la pestafia de bloqueo o desbloqueo a la posicion de
bloqueo (3).

Nota: Cuando se utilice un paquete de bateria por primera vez, recargue completamente la
bateria, a continuacion, desconecte el adaptador para utilizarla completamente antes de volver
a cargarla. Realice esta accién dos veces para acondicionar el paquete de la bateria.
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2. Conecte un extremo del adaptador CA al puerto de entrada CD en el panel posterior del portétil y
el otro extremo a una toma de corriente a tierra apropiada.

N

3. Deslice la pestafia de la cubierta de la pantalla hacia la izquierda (1) para abrir la pantalla (2).
Pulse el interruptor de encendido (3) para encender el ordenador. Se ejecuta la rutina POST
(prueba de encendido) y Windows comienza a cargarse.

Nota: Para apagar el ordenador, se recomienda que utilice el comando de apagado de Windows para
apagar el portatil. Si no puede apagar de forma normal el ordenador, pulse y mantenga pulsada la
tecla de encendido durante mas de cuatro segundos para apagar el portatil. Si apaga el portatil y
desea volver a encenderlo, espere al menos dos segundos antes de encenderlo.
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Cuidado y mantenimiento

Cuidado del ordenador

* No exponga el portétil a la luz directa del sol. No lo coloque cerca de fuentes de calor, como por
ejemplo un radiador.

» No exponga su portatil a temperaturas por debajo de 5°C (41°F) ni por encima de 40°C (104°F).

* No exponga su portatil a campos magnéticos.

 No exponga el ordenador portatil a la lluvia ni a la humedad.

* No arroje agua ni ningun otro liquido sobre el ordenador.

* No propicie al portatil golpes fuertes ni vibraciones.

 No exponga el portatil al polvo ni a la suciedad.

* No cologque nunca objetos sobre el portatil para evitar dafios en el mismo.

* No coloque nunca su ordenador portéatil sobre superficies inestables.

Cuidados del adaptador CA

Presentamos algunas formas en las que puede cuidar el adaptador CA:

* No conecte el adaptador a ningtn otro dispositivo.

* No pise el cable de alimentacion ni coloque objetos pesados sobre el mismo. Coloque el cable de
alimentacién y cualquier otro cable lejos del posible trafico.

« Cuando desconecte el cable de alimentacion, no tire del cable en si sino del enchufe.

* El amperaje total del ordenador conectado no deberia exceder el amperaje del cable si esta
utilizando una alargadera. Asimismo, el voltaje total de todos los equipos conectados a una misma
toma de corriente no deberia exceder el voltaje del fusible.

Cuidados de la bateria

Presentamos algunas formas en las que puede cuidar la bateria:

« Utilice Gnicamente baterias del mismo tipo que las originales. Apague el ordenador antes de
retirar o sustituir las baterias.

* No fuerce las baterias. Manténgalas alejadas de los nifios.

« Elimine las baterias usadas siguiendo las normativas locales. Reciclelas si fuera posible.

Limpiezay servicio

Cuando limpie su ordenador portatil, siga estos pasos:

1. Apague el ordenador portatil y retire la bateria.

2. Desconecte el adaptador CA.

3. Utilice un pafio suave humedecido en agua. No utilice limpiadores en aerosol ni liquidos.

Péngase en contacto con su proveedor o consulte con su técnico informatico si se produjera alguno
de los casos siguientes:

* Ha dejado caer el portatil o el cuerpo se ha dafiado.

* Se ha derramado liquido dentro del producto.

* Su ordenador portatil no funciona normalmente.
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1

Conozca su ordenador
portatil

Este ordenador combina un alto rendimiento, versatilidad, funciones
de administracion de energia y capacidades multimedia con un
estilo Unico y un disefio ergondmico. Trabaje con una productividad
y confianza sin precedentes con su nuevo socio

en la informatica.

Este capitulo ofrece una explicacion detallada de las muchas
caracteristicas de su ordenador portétil.
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Caracteristicas del ordenador

Permita que le mostremos el nuevos ordenador portatil.

Vista superior

I

O@oooooo )OF=W
OOO0 \@
-
.......- 5
Z ) e
.“%—”Duu- EE =
—
-
®
-\\‘_r_// _ g@ﬁ! @




Manual del usuario de G—MA)(TM N601

# Elemento Icono Descripcién

1 Panel LCD Pantalla. También llamado LCD (pantalla
de cristal liquido), muestra el trabajo que
se esta realizando en el portatil.

2 Indicadores de estado Indicadores LED de estado (diodo emisor
de luz) que se encienden y apagan para
mostrar el estado de su ordenador portatil y
sus funciones y componentes.

3 Panel de control AV Botones del Panel de control AV para la
reproduccion de sonido y video.

4 Touchpad Dispositivo puntero sensible que funciona
como un raton.

5 Reposamufiecas Area de soporte comoda para sus manos
cuando utiliza el portatil.

6 Altavoces Sonido de salida

7 Botones del teclado téctil (izquierda Los botones de izquierda y derecha

y derecha) funcionan como los botones principal y

secundario del ratén

8 Teclado El teclado introduce datos en su ordenador.

9 Botones multifuncién Utiliza teclas para abrir los programas
utilizados con mayor frecuencia. Consulte
“Botones Multifuncién” en la pagina 21
para obtener mas detalles.

10  Botdn de encendido I Enciende el ordenador portatil.

11 Microéfono ;;\\ Introduce sonidos y voces en su ordenador

portatil.




™
Manual del usuario de G-MAX N601

Vista frontal
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# Elemento Descripcion

1 Compartimento de bateria Alberga la bateria del ordenador portatil.

2 Boton Expulsar Expulsa el disco CD/DVD.

3 Indicador de la unidad DVD/ Se ilumina cuando est4 activa la unidad combinada

CD-RW DVD/CD-RW.

4 Unidad DVD/CD-RW Ranura para insertar un CD o DVD.

5 Sensor de infrarrojos Envia y recibe datos desde o hacia un dispositivo
infrarrojo, como por ejemplo una impresora de
infrarrojos, un teléfono movil o un PDA.

6 Altavoz de graves El altavoz de graves esta situado en esta bahia.

7 Pestafia para abrir la cubierta Retirar el pestillo para abrir la pantalla LCD.
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Vista lateral izquierda
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# Elemento Icono _ Descripcion

1 Bahia para el disco - Alberga el disco duro del portatil.
duro

2 Ranura de la tarjeta PC Acepta una tarjeta PC de 16 bits tipo 11 0 una Tarjeta PC

[l CardBus de 32 bits con soporte ZV.

3 Boton expulsién de Expulsa la tarjeta PC de su ranura.
Tarjeta PC

4 Ranura de tarjeta de Acepta la tarjeta de memoria Secured Digital (SD).
memoria SD

5 Ranura de bloqueo 8 Se conecta a un candado de seguridad compatible con
Kensington Kensington para el ordenador.

Vista lateral derecha
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# Elemento Icono

Descripcion

1 Puertos USB 2.0

2 Ventilador

Conecte dispositivos USB (como por ejemplo una unidad
Zip USB, impresora, escaner, teclado o ratén) a estos
puertos.

Ayuda a refrigerar los componentes internos. No bloquee ni
inserte objetos dentro de estas ranuras.
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Vista trasera
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# Elemento

Icono

Descripcion

1 Conector de encendido

2 Puerto para monitor externo

3 Puerto S-video

4 Conexion de médem

5 Conexion de red

6 Conexion de entrada de micréfono

7 Conexion de entrada de linea

8 Conexioén de auriculares

9 Puerto USB

10  Puerto paralelo

11 Puerto IEEE 1394 (4 contactos)

12 Puerto IEEE 1394 (6 contactos)

Conecte un cable de adaptador CA en esta
conexion.

Se conecta a un monitor (hasta una
resolucién de 2048x1536).

Se conecta a un televisor o dispositivo de
pantalla mediante entrada S-video.

Se conecta a una linea de teléfono (s6lo
para modelos con médem fax/datos
interno).

Se conecta a una red basada en Ethernet
10/100.

Utilice un micréfono para esta conexion.

Conecte un dispositivo de audio (por
ejemplo, un equipo estéreo) en esta
conexion.

Conecte altavoces amplificados o
auriculares en esta conexion. Los
altavoces incorporados se apagan cuando
se conectan los auriculares o altavoces en
esta conexion.

Conecte dispositivos USB (como por
ejemplo una unidad Zip USB, impresora,
escaner, teclado o raton) a estos puertos.
Conecte un dispositivo paralelo
(impresora) dentro de este puerto.
Conecte un dispositivo IEEE 1394 (por
ejemplo, una camara de video digital) a
este puerto IEEE 1394 de 4 contactos.
Conecte un dispositivo IEEE 1394 (por
ejemplo, una camara de video digital) a
este puerto IEEE 1394 de 6 contactos.
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Vista inferior
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# Elemento Icono Descripcion
1 Pestillo de blogueo de la Deslizar para desbloquear la bateria.

bateria
2 Pestillo para abrir la Deslizar para extraer la bateria.

bateria
3 Compartimento de bateria inserte la bateria en esta bahia.
4 Bahia para el disco duro El disco duro est4 situado en esta bahia.
5 Protector del disco duro Protege el disco duro contra golpes accidentales y

vibraciones.

6 Bahia para memoria Los mddulos de memoria se colocan en esta bahia.

11
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Caracteristicas
Este ordenador ha sido disefiado teniendo siempre en mente al usuario. Presentamos aqui solamente
algunas de sus muchas caracteristicas:

Rendimiento

« Procesador Mobile Intel® Pentium® M — con tecnologia Enhanced Intel® SpeedStep™

» 1 MB (1024K) de caché on-die L2

» Pantalla ancha TFT LCD 15.4” 16:10 SXGA (1280x800)

« Conjunto de chips de alto rendimiento ATI® Mobility™ Radeon™ 9600 con 64MB de memoria
intermedia de marco

* Ranura de memoria en placa que puede admitir hasta 2048 MB con dos SoDIMM DDR-266/333

« Disco duro IDE ampliado de alto rendimiento

* Bateria de ion-litio

« Sistema de administracion de energia

« Capacidad para pantalla dual

« Pantalla LCD y CRT simultaneamente

« El panel LCD admite resoluciones de hasta 2048x1536 sobre escritorio virtual

* El monitor VGA admite resoluciones de hasta 2048x1536

« El codificador de televisién adjunto admite resoluciones de hasta 1024x768

Multimedia

* Panel de control AV

* Reproduccion de MP3 a través de la tarjeta SD, disco duro o CD de Audio con el sistema apagado
» Admite codec de sonido estéreo de 18 bits ADC/ 20 bits DAC

* Sonido estéreo compatible con AC’97 2.2

* Conexidni de salida de linea S/PDIF

« Sistema de audio mejorado con 2 altavoces y un altavoz de graves

* Microfono incorporado

« Unidad combinada DVD/CD-RW con carga en ranura o de tipo bandeja

* Puerto de salida S-video

Conectividad

» Mddem V.92 con software de datos y fax de alta velocidad

« Soporte para LAN 10/100 Mbps en placa

» Comunicacion LAN inalambrica Intel PRO/Wireless 2100 (802.11b)
* Puerto de infrarrojos rapido (FIR)

* Tres puertos USB (Universal Serial Bus) 2.0

* Dos puertos IEEE 1394 (un minipuerto y un puerto normal)

* LAN inaldmbrica opcional 802.11g

Disefio y ergonomia pensados para su comodidad
« Disefio de lineas elegantes, suaves y con estilo

» Teclado con tamafio completo

« Dispositivo de sefializacion touchpad ubicado ergonémicamente

* Teclas de arranque

12
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Expansion
* Disco duro y memoria actualizables
« Ranura Secure Digital (SD)

Pantalla

La pantalla ofrece graficos con una excelente visualizacién, calidad de pantalla y rendimiento de
escritorio. Su portatil admite una pantalla de cristal liquido (LCD) con transistor de pelicula
delgada (TFT) de pantalla ancha que muestra hasta 16’7 millones de colores con una resolucion de
1280x800 Super eXtended Graphics Array (SXGA).

Visualizacion simultanea

La pantalla nitida del portatil y las capacidades multimedia resultan muy apropiadas para ofrecer
presentaciones. Si asi lo prefiere, también puede conectar un monitor externo cuando realice las
presentaciones. Este ordenador admite una pantalla CRT y el LCD simultaneamente. La
visualizacion simultanea le permite controlar la presentacion desde su ordenador y poder dirigirse a
los oyentes al mismo tiempo. También puede conectar otros dispositivos de visualizacion de salida,
como por ejemplo paneles de proyeccion LCD para presentaciones con gran nimero de asistentes.

Administracion de energia

El sistema de administracion de alimentacion incorpora una funcion de “LCD atenuado
automaticamente” que debilita la iluminacion del LCD cuando el portatil se esté utilizando con la
bateria para conservar al maximo la energia de la bateria. Consulte “Administracion de energia” en
la pagina 36 para obtener mas informacion sobre las funciones de administracién de energia.

Aperturay cierre de la pantalla

Para abrir la pantalla, deslice el pestillo de la cubierta de la pantalla hacia la izquierda y levante la
cubierta, a continuacion incline la pantalla hasta obtener un angulo de visualizacién comodo.
Consulte “Conexidn del ordenador portatil” en la pagina 2. Su portatil utiliza un microinterruptor
que apaga la pantalla (por ejemplo, entra en el modo de espera) para ahorrar energia cuando cierre
la cubierta de la pantalla y se vuelve a encender cuando se abra de nuevo.

Si se conecta un monitor externo, su ordenador portéatil apaga la pantalla (pero no entra en el modo
de espera) cuando cierra la cubierta de la pantalla.

Para cerrar la cubierta de la pantalla, pliéguela suavemente hacia abajo hasta que oiga que el pestillo ha
quedado bloqueado en su sitio.

Advertencia: Para evitar dafios en la pantalla, no la cierre con fuerza. Asimismo, no coloque
ningun objeto sobre el portétil cuando esté cerrada la cubierta.

13
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Indicadores de estado

El ordenador portatil cuenta con siete indicadores de estado (LED) de facil lectura bajo la pantalla.

0000660

-iié)tﬂﬁﬁj

Los indicadores de Encendido y En espera estan visibles incluso cuando se cierra la cubierta de la
pantalla, de modo que puede ver el estado de su portatil mientras permanece cerrada la tapa.

# Elemento Icono Descripcioén

1 Comunicacion inaldmbrica :‘5-»: Se ilumina cuando estan activadas las
capacidades de LAN inalambrica.

2 Alimentacién sé- Se ilumina cuando esté encendido el

et portatil.

Parpadea cuando se produce una
condicién de bateria baja.

3 Espera Q Parpadea cuando entra en el modo de
Hibernacion.

4 Actividad del medio @ Se ilumina cuando el disco duro o la
unidad CD o DVD esté activa.

5 Carga de bateria Se ilumina cuando se esta cargando la
bateria.

6 Blog Mayus a Se enciende cuando esta activado el
Blogueo de mayusculas.

7 Bog NGm ﬁ Se enciende cuando esta activado el

(Fn-F11) Bloqueo numeérico.

14
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Teclado

El teclado dispone de teclas a tamafio completo con teclado numérico adjunto, teclas cursores
individuales, dos teclas de Windows y doce teclas de funcion.

Teclas especiales

Teclas de bloqueo

(L i 8 o e
D
UL U=
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[[

u

L

o

El teclado tiene tres teclas de blogueo que pueden activarse o0 desactivarse.

Bloguear Descripcion

Bloqueo de Cuando el Bloqueo de mayusculas esté activado, todos los caracteres

mayusculas alfanuméricos que se escriben aparecen en mayusculas.

Bloqueo Cuando el Bloqueo numérico esta activado, en teclado numérico adjunto se

numérico: encuentra en modo numérico.

(Fn+F11) Las teclas funcionan como una calculadora (que se completa con los operadores
aritméticos +, - * y /). Utilice este modo cuando necesite realizar muchas
entradas de datos numéricos. Una mejor solucion seria conectar un teclado
numérico externo. Consulte “Teclado externo™ en la pagina 42.

Bloqueo de Cuando Bloqueo de desplazamiento esta activado, la pantalla se mueve

?Esplgiggﬂento una linea hacia arriba o hacia abajo cuando se pulsa 1 o ¥

n+

respectivamente. El bloqueo de desplazamiento no funciona con algunas
aplicaciones.

15
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Teclado numérico adjunto
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El teclado numérico adjunto funciona como un teclado numérico de sobremesa. Viene indicado por
pequerfios caracteres situados en la esquina superior derecha de las teclas. Para simplificar la lectura
del teclado, los simbolos con las teclas cursor-control no estan impresos en las teclas.

Acceso deseado Blog Num Activado Blog Num Desact
Teclas numéricas Se escriben nimeros de una
adjuntas en el teclado numérico forma
normal.
Teclas cursor-control Mantenga pulsada la tecla Mantenga pulsado Fn mientras
adjuntas en el teclado numérico Mayus mientras utiliza las teclas utiliza
cursor-control. las teclas cursor-control.
Teclas del teclado principal Mantenga pulsado Fn mientras Escriba las letras de forma
teclea en el normal.

teclado numérico adjunto.

Nota: Si se conecta un teclado o un teclado numérico externo en el ordenador portétil, la funcion de
blogueo de nimero cambia automaticamente del teclado interno al teclado o teclado numérico
externo.
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Teclas de Windows
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El teclado dispone de dos teclas que realizan las funciones especificas de Windows.

Tecla

Descripcion

Tecla de inicio de sesién en Windows

Botdn Inicio. Las combinaciones con esta tecla
realizan funciones especiales. A continuacion
presentamos algunos ejemplos:

+ Tab (Activa el siguiente boton de la barra de
tareas)

+ E (Explora Mi PC)

+ F (Busca documentos)

+ M (Minimizar todo)

Mayus + + M (Deshace Minimizar todo)

+ R (Muestra el cuadro de dialogo Ejecutar)

Tecla de aplicacién

Abre el menl en contexto de la aplicacion (lo
mismo que al hacer clic con el botdn derecho del
raton).

17
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Teclas directas
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Su ordenador portatil emplea teclas directas o combinaciones de teclas para acceder a la mayoria de
los controles del portatil, como por ejemplo, el contraste y brillo de la pantalla, resultado del
volumen y la utilidad de configuracién de la BIOS.

Tecla rapida Funcion Icono Descripcion

Fn-F1 Ayuda de las Teclas ? Muestra una lista de las teclas
rapidas ’ rapidas y sus funciones.

Fn-F2 Espera g Coloca el ordenador en el modo

Espera, que puede definirse
mediante la seccion avanzada de
Propiedades de administracion de
energia en el Panel de control de
Windows.

Fn-F3 O El interruptor de pantalla alterna la
salida de la pantalla de
visualizacion entre la pantalla, el
monitor externo (si esta
conectado) y tanto la pantalla
como el monitor externo.

Fn-F4 Pantalla vacia =0 Apaga la luz posterior de la

pantalla para ahorrar energia.

Pulse cualquier tecla para volver.

Fn-F5 Encender y apagar /) Enciende y apaga los altavoces;
altavoz silencia el sonido.
Fn-AvPéag Subir brillo Subir brillo aumenta el brillo de la

pantalla.

» [

Fn-RePég Bajar brillo Bajar brillo reduce el brillo de la

pantalla.

Activacion de las teclas directas
Cuando se activan las teclas directas, pulse y mantenga pulsada la tecla Fn antes de pulsar la otra
tecla de la combinacion de acceso directo.

18
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Ergonomia del teclado

Situado por debajo del teclado, el reposamufiecas ancho y curvo esta ergonémicamente disefiado
para proporcionarle un lugar comodo para posar las manos mientras escribe.

Touchpad

El touchpad incorporado es un dispositivo de sefializacién que capta el movimiento sobre su
superficie. Esto significa que el cursor responde a la vez que mueve el dedo sobre la superficie del
touchpad. La ubicacion central sobre el reposamufiecas proporciona un soporte dptimo y gran
comodidad.
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Conceptos basicos sobre el touchpad
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A continuacion se muestra la forma en que se utiliza el touchpad:

» Mueva el dedo por la pantalla tactil para mover el cursor.

* Pulse los botones izquierdo (1) y derecho (2) situados al borde del touchpad para realizar la
seleccion y ejecutar las funciones. Estos dos botones son similares a los botones izquierdo y
derecho de un raton. El dar golpecitos sobre el touchpad produce resultados similares.

Funcion Boton Izquierda Boton derecha Dar golpecito
Ejecutar Pulse dos veces De dos golpecitos (a la
rapidamente. misma velocidad que
cuando pulsa dos veces
el ratén).
Selec. Pulse una vez. De un golpecito.
Arrastrar Pulse y mantenga De dos golpecitos (a la
pulsado, misma velocidad que
a continuacién, utilice cuando pulsa dos veces
el dedo el boton del raton) y
para arrastrar el mantenga el dedo sobre
cursor sobre el el touchpad después del
touchpad. segundo golpecito para

arrastrar el cursor.

Acceso Pulse una vez.
menu de contexto

Nota: Mantenga los dedos secos y limpios cuando utilice el touchpad. Conserve el touchpad seco y
limpio. El touchpad es sensible a los movimientos del dedo. Por lo tanto, cuanto mas ligero el toque,
mejor serd la respuesta. El golpear demasiado fuerte no aumentara la capacidad de respuesta del
touchpad.

20



Manual del usuario de G—MA)(TM N601

Botones multifuncién

Situados en la parte superior del teclado hay cinco teclas de arranque que se utilizan para abrir las
aplicaciones utilizadas con més frecuencia.

©@000®®

# Elemento Icono Descripcion
1 Comunicacién inalambrica = Este botdn se utiliza para activar o
desactivar la funcion de LAN inalambrica.

2 Correo electronico El bot6n de correo se utiliza para abrir la

aplicacion de correo electrénico.

DA
3 Navegador de Internet &» De forma predeterminada, se utiliza para
abrir el navegador de Internet.

4 P1 El usuario puede programar este boton.

5 P2 El usuario puede programar este botén.
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Temperatura

Este ordenador le proporciona los siguientes almacenamientos de medios:
« Disco duro IDE ampliado de alto rendimiento

« Unidad combinada DVD/CD-RW con carga en ranura o de tipo bandeja
* Ranura Secure Digital (SD)

« Unidad externa de disquete USB de 3'5 pulgadas

Disco duro
El disco duro de alta capacidad es la respuesta a sus necesidades de almacenamiento. Aqui se
almacenan los programas y los datos.

Unidad 6ptica
Una unidad dptica de alta velocidad (unidad combinada DVD/CD-RW) le proporciona acceso
multimedia portéatil y a la vez le permite grabar sus datos en un disco CD regrabable.

Insercién del disco

Este ordenador presenta una unidad 6ptica con carga mediante ranura. Para insertar un disco en la
unidad Optica, presione el disco suavemente dentro de la ranura y la unidad bloqueara el disco en la
posicion adecuada y lo introducira.
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Expulsion del disco
Para expulsar el disco de la ranura, pulse el boton de expulsion y espere a que la unidad expulse el
disco.

Reproduccion de peliculas DVD

Para reproducir peliculas DVD en su ordenador, s6lo tiene que insertar el disco DVD dentro de la
unidad y la pelicula DVD comenzara a reproducirse automaticamente después de transcurridos
unos segundos una vez que el sistema haya detectado el DVD.

Importante: Cuando se arranca el reproductor DVD por primera vez, el programa le solicita que
introduzca el codigo de la regién. Los discos DVD se dividen en 6 regiones. Una vez que la unidad
DVD se ajuste a un cadigo de regién, reproducira discos DVD exclusivamente de dicha region.
Puede establecer el codigo de regidén un maximo de cinco veces (incluyendo la primera vez). Una
vez transcurridas, el Gltimo codigo de regién se volvera permanente. La recuperacion de su disco
duro no pone a cero el nimero de veces que se ha ajustado el codigo de region. Consulte la tabla
siguiente para obtener informacion sobre los codigos de regién de peliculas DVD.

Cdbdigo de regién Pais o region

1 EE.UU., Canada

2 Europa, Oriente medio, Sudafrica, Japon
3 Sudeste de Asia, Taiwan, Corea (Sur)

4 Latinoamérica, Australia, Nueva Zelanda
5 Antigua U.R.S.S., partes de Africa, India
6 Republica popular de China

Nota: Para cambiar el cddigo de region, inserte una pelicula DVD de una regién distinta dentro de
la unidad DVD-ROM. Consulte la ayuda en linea para obtener méas informacion.
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Opciones de conectividad

Su ordenador portétil tiene funciones incorporadas para la conexion a una red y la comunicacion
con otros ordenadores.

Ethernety LAN

La funcidn de red incorporada le permite conectar su ordenador a una red basada en Ethernet
(10/100 Mbps). Para utilizar la caracteristica de red, conecte un cable Ethernet desde la conexion
de red situada en la parte posterior del ordenador portatil a un conector de red o concentrados
situado en su red.

Médem de fax/datos
Su ordenador portatil dispone de un médem fax/datos incorporado (disponible en paises
seleccionados).

Advertencia: Este puerto mddem no es compatible con las lineas de teléfono digitales.
Si se conecte este mddem a una linea de teléfono digital podria dafiarse el médem.

Para utilizar el puerto de médem fax/datos, conecte un cable de teléfono desde el puerto mddem a
una clavija telefénica.
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Comunicacion inalambrica

Este ordenador tiene una funcién de comunicacién inalambrica incorporada. Esta caracteristica le
permite comunicarse con otros dispositivos inaldmbricos de comunicacion. Puede desconectar de
forma manual la funcion inaldmbrica de comunicacion.

Infrarrojos rapidos

El puerto de infrarrojos rapidos (FIR) del ordenador portatil le permite realizar transferencias
inaldmbricas de datos con otros ordenadores y periféricos con capacidad IR, como por ejemplo
(asistentes digitales personales), teléfonos méviles e impresoras de infrarrojos. El puerto de
infrarrojos puede transferir datos a velocidades de hasta 4 Mb/s a una distancia de hasta un metro.
Para utilizar FIR, coloque los dos dispositivos con capacidad IR de forma que los puertos IR no se
encuentren a una distancia superior a u metro ni con un desvio mayor de 15 grados. Cuando los dos
ordenadores estén en posicion, solo tiene que comenzar la transferencia de datos como lo haria
normalmente. Consulte el software de transferencia de archivos para obtener mas detalles.
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Audio

Su ordenador incluye sonido estéreo de alta fidelidad de 16 bits. El altavoz situado junto al teclado,
dirige el sonido hasta el usuario para mejorar atn mas la audicion del sonido. Existen puertos de
audio situados en la parte posterior de su ordenador portatil. Consulte “Vista posterior” en la pagina
10 para obtener méas informacion sobre la ubicacion de dichos puertos. Consulte también
“Dispositivos de audio” en la pagina 44 para obtener mas informacion sobre la conexion de
dispositivos de audio externos. Su ordenador portatil tiene un altavoz de graves situado en la parte
frontal. Consulte la seccion “Frontal” en la pagina 8 para conocer la ubicacién del altavoz de
graves.

Panel de control AV
El panel de control AV es una funcion especial de este ordenador portatil. Mediante este panel de
control AV, puede reproducir la mayoria de los CD, DVD, MP3 y medios SD.
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# Elemento Icono Descripcion

1 Pantalla de cristal liquido La pantalla de cristal liquido (LCD) muestra el
estado de medios actual.

2 Botdn de encendido ENCENDIDO Enciende o apaga la alimentacién del panel de
control av.

3 Botdn Fuente FUENTE Selecciona la fuente de reproduccion
(CD/DVD, disco duro o tarjeta de memoria
SD).

4 Boton Reproducir/Pausa »/I Reproduce y pone en pausa la reproduccion de
medios.

5 Boton Bajar volumen Baja el volumen de los altavoces durante

= la reproduccion.

6 Botdn Subir volumen + Sube el volumen de los altavoces durante la
reproduccién.

7 Boton Detener/Expulsar g a Detiene la reproduccidon o expulsa el disco

- CD/DVD.

8 Botdn Repetir REPETIR Selecciona entre las opciones: no repetir,
repetir la pista que se esté reproduciendo
actualmente, o bien repetir todas las pistas
durante la reproduccién.

9 Botdn Silencio SILENCIO  Apaga el sonido proveniente de los altavoces.

10 Selector de rebobinado N Utilice este selector para rebobinar o adelantar

rapido/avance la pista que se esta reproduciendo actualmente.
rapido

11 Boton Pista anterior [ Le permite saltar a la pista anterior de las listas
de reproduccidn.

12 Boton Pista siguiente >l Le permite saltar a la pista siguiente de las

listas de reproduccidn.
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Explicacion de la pantalla LCD del panel de control AV

La pantalla LCD del panel de control AV muestra toda la informacion relativa al medio de audio o
video que se esta reproduciendo en el ordenador portatil.

Cuando el ordenador esta apagado y se estareproduciendo algun tipo de medio, la
pantalla LCD mostrara los elementos siguientes.

| ousD cnl
I MP3I
IEL': H [ swe

Cuando el ordenador esta encendido y se esta reproduciendo algun tipo de medio,
la pantalla LCD mostrara los elementos siguientes.

@

®
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®
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10

11

Elemento
Disco duro

CD

Video

Numero de pista

Tiempo transcurrido

Volume/Mute (Volumen/Silencio)

Tarjeta de memoria SD

Indicador de reproduccién de CD
Indicador de reproduccién MP3
Indicador de progreso de la

reproduccion
Indicador de repeticién

Descripcion

Indica que se esta reproduciendo un archivo de la
unidad de disco duro.

Indica que se esta reproduciendo un CD.

Indica que se esta reproduciendo un DVD o video
CD.

Muestra la pista que se esta reproduciendo.

Muestra el tiempo de reproduccion de la pista que ha
transcurrido.

Muestra el nivel de volumen e indica si se ha
silenciado el sonido.

Indica que se esta reproduciendo un archivo de la
tarjeta de memoria SD.

Indica que se esta reproduciendo un CD.
Indica que se esta reproduciendo un archivo MP3.
Muestra el progreso de la reproduccidn.

Indica si el medio que se esta reproduciendo no se
repite, se repite una pista o se repiten todas las pistas.
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Utilizaciéon del reproductor musical

Puede utilizar el panel de control AV en el N601 para reproducir archivos .MP3y WMA
almacenados en CD-R, DVD-R, tarjetas de memoria Secured Digital o en el disco duro mientras su
ordenador portatil esta encendido o apagado. Pueden insertarse discos y tarjetas de memoria SD en
el ordenador portatil y reproducirlos utilizando los controles del Reproductor de sonido. El panel
de control AV le resultard una funcién muy Gtil y cémoda cuando escuche mdsica mientras el
ordenador esté apagado.

Reproduccion de archivos musicales en el modo apagado

Cree una lista de reproduccion para su archivos de musica en la unidad de
disco duro:

Para reproducir los archivos musicales almacenados en el disco duro, debe crearse una lista de
reproduccion para los mismos.

1. Utilice Mi PC o el Explorador de Windows para copiar 0 mover los archivos musicales que
desee reproducir a cualquiera de los directorios de la unidad D: y, a continuacion, comience a
crear una lista de reproduccion para los archivos musicales.

2. Hagaclic en Inicio, Todos los programas, a continuacion, pulse en SMI Bluebird Playlist
Editor. Se abre la ventana Editor de lista de reproduccion.

3. Hagaclicen Crear. Se abre el cuadro de didlogo Crear nueva/Cambiar existente. Escriba el
nombre de la lista de reproduccion en el cuadro Nombre de lista de reproduccion, a
continuacién pulse en Aceptar (OK).

Create new / Change existing

Flavlist

Database File Drive:

Flaylist Marme: -::._:.' ane ”
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Ea

6.

Nota: El Editor de listas de reproduccién SMI Bluebird es el editor de listas de reproduccion

Haga clic en Agregar Audio. Aparece el cuadro de dialogo Abrir.

Haga clic en los archivos que desee agregar a la lista de reproduccion (mantenga pulsada la
tecla Ctrl cuando pulse con el raton para seleccionar varios archivos), a continuacion, haga clic
en Aceptar. Los archivos musicales apareceran en la columna Nombre de cancién.
Nota: No puede especificarse el orden de las canciones si se utiliza el método de la tecla Ctrl. Para
especificar el orden de las canciones, agregue una cancién cada vez a su lista de reproduccion.

Si tiene més de una lista de reproduccion, sonard la lista de reproduccion situada en la parte
superior de la columna Nombre de lista de reproduccion. Para establecer que otra lista de

reproduccion sea la lista de reproduccidn actual, haga clic en la lista de reproduccion, a

continuacion, pulse en Establecer actual. La lista de reproduccion resaltadas se coloca la

primera en la columna Nombre de lista de reproduccion.

predeterminados que se envia junto con su ordenador portatil. Si se formatea el sistema, se perdera
el programa de editor de listas de reproduccion. Podra entonces dirigirse al sitio web de Gigabyte
para descargar la Gltima version del Editor de listas de reproduccion Bluebird. Debe almacenar sus
archivos musicales en la particion formateada FAT32 o FAT16 para poder reproducir los archivos
musicales en el disco duro. La lista de reproduccién no funciona si almacena sus archivos en la
particion formateada NTFS.

Para reproducir la lista de reproduccion del disco duro, de la tarjeta de

memoria SD o del CD-R

.

somce MW poner

1. Si se esté reproduciendo un CD-R, DVD-R o tarjeta de
memoria SD inserte el disco o la tarjeta.
2. Apague el ordenador portatil.
3. Pulse el boton POWER (ENCENDER) en el panel de
control para encender el reproductor musical.
4. Pulse el boton SOURCE (FUENTE) para seleccionar ¢ oo
la ubicacién de los archivos musicales. Si dispone
de mas de una fuente de medios, entonces puede
cambiar a una ubicacion diferente como “CD”, “SD
" 0 “HD”(apareceré un icono cilindrico ® en el panel
LCD). Puede que le ordenador portatil tarde unos .
segundos en detectar el disco. Bajar
5. Pulse el boton PLAY (REPRODUCIR) para iniciar  "0'U™e"
la reproduccién de musica.
Nota: El selector de avance/rebobinado funciona de )
la misma forma que los botones Pista anterior/siguiente ~ Repetir
en el modo de apagado.
Reproduccion de los archivos
musicales en el modo encendido
Puede utilizar el reproductor de medios predeterminado .
para reproducir su musica cuando el ordenador esté :rllitearior

encendido. El panel de control AV aun resulta util para

saltar con rapidez a la pista musical favorita, para detener

la musica o para ajustar el volumen. El panel de control no puede apagarse pulsando el boton

Encendido

Reproducir

Subir
volumen
Detener/
Expulsar
Silencio

Selector
rebobinado/
avance
Pista
siguiente

POWER (ENCENDER) mientras se encuentre en el modo de encendido. El boton SOURCE
(FUENTE), boton REPEAT (REPETIR) y Selector rebobinado/avance (Forward/Rewind
Dial) funcionara dependiendo de la aplicacion de software elegida.
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Ajuste de volumen

El ajuste del volumen del ordenador portatil resulta tan facil como pulsar algunos botones. Pulse el
boton menos (-) en el panel de control AV para bajar el volumen del altavoz, pulse el boton mas (+)
para subir el volumen.

Seguridad en su ordenador

Entre las caracteristicas de seguridad se incluyen bloqueos para el software y el hardware: un
pestillo de seguridad y contrasefia.

Pestillo de seguridad
Un pestillo de seguridad situado en el panel izquierdo del portatil le permite conectar un candado de
seguridad Kensington para ordenador.

Enrolle un cable de candado de seguridad para ordenador alrededor de un objeto que no pueda
moverse, como por ejemplo una mesa o el tirador de un cajon cerrado con llave. Inserte el candado
dentro del pestillo y gire la llave para cerrar el candado. También dispone de algunos modelos sin
llave.
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Contrasenas

Las contrasefias protegen su ordenador de los accesos no autorizados. Una vez establecidas, nadie
puede acceder a su ordenador portatil sin introducir la contrasefia correcta.

Existen tres tipos de contrasefias que pueden establecerse:

« La contrasefia de Configuracion asegura su ordenador contra la entrada y uso no autorizados de la
Utilidad BIOS.

« La contrasefia de encendido protege su ordenador contra el uso no autorizado.

« La contrasefia del disco duro protege los datos contra el acceso no autorizado a su disco duro.

Importante: No olvide su contrasefia de Configuracién ni la de Disco duro. Si olvida la contrasefia,
pongase en contacto con su distribuidor o con el centro de servicio técnico autorizado.

Establecer una contrasefa
Puede establecer la contrasefia utilizando la Utilidad BIOS.
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2

Funcionamiento con la
bateria

El ordenador portatil funciona con alimentacion CA

0 mediante la bateria. Este capitulo contiene la informacion
necesaria para saber como utilizar el portatil cuando
funciona con la bateria. También incluye informacién sobre
la forma en la que su ordenador administra y ahorra energia.
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Caracteristicas de la bateria

La bateria tiene las caracteristicas siguientes:
» Emplea los estandares actuales para tecnologia de baterias

Su ordenador portatil utiliza una bateria de 16n-Litio que no tiene los problemas de efecto de
memoria que padecen las baterias de Niquel-Cadmio (NiCd). Las baterias de 16n-litio proporcionan
de forma coherente la mayor duracion, la mas apropiada para los grandes viajeros.

« Advertencia de bateria baja

Cuando el nivel de carga de la bateria es bajo, el indicador de estado del portatil parpadea a
intervalos regulares. Esto indica que la energia de la bateria ha llegado a un nivel critico (y deberia
guardar el trabajo). Puede corregir esta situacion recargando la bateria.

Siempre que sea posible, utilice el adaptador CA. La bateria resultara adecuada siempre que viaje 0
durante un apagén. Se recomienda disponer de una bateria de recambio completamente cargada
como respaldo.

Utilizacion de la bateria por primera vez

Cuando se utilice una bateria por primera vez, siga estos pasos:

1. Conecte el adaptador CA a una fuente de alimentacion y a su portatil y cargue completamente la
bateria.

2. Desconecte el adaptador para hacer uso completo de la bateria antes de volver a recargarla.

So6lo necesita realizar esta accion una o dos veces con una bateria nueva o con una bateria que ha
estado almacenada sin utilizarse durante un periodo largo de tiempo. Si su ordenador portatil se va
conservar almacenado durante mas de do semanas, le sugerimos que retire la bateria. La energia de
una bateria completamente cargada viene a durar escasamente un dia con el portatil en modo de
espera, un mes en modo Hibernacién o cuando el ordenador est4 apagado.

Advertencia No exponga la bateria a temperaturas por debajo de 0°C (32°F) ni por encima de 60°C
(140°F). Podria afectar negativamente a la bateria.
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Instalacion y extracciéon de la bateria

Importante: Antes de extraer la bateria, asegurese de disponer de un adaptador CA conectado al
portétil, si no es asi, apague el ordenador.

Instalacion de una bateria:

Inserte la bateria en un angulo (1), pulse suavemente la bateria (2) hasta que quede ajustada en su
sitio con un clic. A continuacidn, deslice la pestafia de bloqueo o desbloqueo a la posicién de
bloqueo (3).

&
S Q

Para extraer la bateria:

Deslice la pestafia de bloqueo o desbloqueo a la posicion de desbloqueo (1); deslice y sujete el
pestillo de liberacidn de la bateria (2); extraiga la bateria ayudandose de la ranura incorporada en la
bateria (3).
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Carga de la bateria

Para cargar la bateria, instalela y conecte el adaptador CA a su portatil y a una toma de corriente.

Modos de carga
El adaptador dispone de dos modos de carga:
» Modo répido

Su ordenador portatil utiliza la carga rapida cuando el portéatil esta apagado y hay un adaptador CA
con alimentacién conectado al mismo. En el modo rapido, una bateria completamente gastada se
carga a un 95% en aproximadamente una hora y media.

* Modo de carga en uso

Cuando se esta utilizando el portatil con el adaptador CA conectado, el ordenador también carga la
bateria, si se encuentra instalada. Con este modo se tardara mas en cargar completamente la bateria
que en el modo rapido. En el modo carga en uso, una bateria completamente gastada se carga a un
95% en aproximadamente 4 horas.

Nota: Le sugerimos que cargue la bateria antes de retirarse al final del dia, permitiendo que se
cargue durante la noche antes de viajar. De esta forma se asegura una bateria completamente
cargada para utilizarse al dia siguiente.

Comprobacion del nivel de bateria

El medidor de baterias de Windows indica el nivel de bateria preestablecido. Solo tiene que situar el
cursor sobre el icono del medidor de baterias (o sobre el enchufe) situado en la barra de tareas para
ver el nivel de carga actual de la bateria.

Optimizacién de la duracion de la bateria

Esta seccion le ayuda a sacar el maximo partido del funcionamiento de la bateria. La optimizacién

de la duracién de la bateria prolonga el ciclo de carga/recarga y mejora la eficiencia de la recarga.

Siga estas sugerencias para optimizar y maximizar la alimentacion de la bateria:

 Adquiera un paquete de bateria extra.

« Utilice un adaptador CA siempre que sea posible, de forma que la bateria quede reservada para la
informética movil.

» Mantenga la bateria colocada en el portatil y recibiendo alimentacion del adaptador CA. El flujo
constante de carga mantiene el nivel de la bateria para eliminar el efecto de autodescarga de la
misma. La funcién de carga en uso también carga la bateria.

* Expulse la tarjeta PC de la ranura de tarjeta cuando no se esté utilizando, dado que la tarjeta PC
utiliza mas energia. Consulte “Expulsion de una tarjeta” en la pagina 45.

« Almacene la bateria en un lugar seco y fresco. La temperatura de almacenamiento recomendada
para la bateria oscila entre los 10 y los 30 grados. Cuanto mas alta sea la temperatura, mas
rapidamente se descarga la bateria.

« Las baterias pueden recargarse unas 400 veces cuando se usan del modo indicado. Un nimero
excesivo de recargas disminuye la duracién de la bateria.

* Cuide de la bateria y del adaptador CA. Consulte “Cuidado y mantenimiento” en la pagina 4 del
prélogo.
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Advertencia de bateria baja

No tendra que preocuparse nunca del nivel de alimentacién de la bateria, siempre que esté
utilizando el adaptador de corriente alterna. Sin embargo, cuando utilice el portatil con la bateria,
preste mas atencién al indicador de alimentacién situado en la pantalla. Durante una condicién de
bateria baja, el indicador de alimentacion parpadea a intervalos regulares hasta que se gaste la
energia.

Advertencia: Conecte el adaptador CA a su portatil en cuanto le sea posible. Se pierden datos
cuando se corta la alimentacion en el ordenador durante el funcionamiento en el modo de espera.

La tabla siguiente muestra las acciones recomendadas a tomar cuando se encuentre con la
condicidn de bateria baja.

Situacion Accion recomendada
Adaptador CA y toma de corriente disponibles 1. Conecte el adaptador CA al portatil.
2. Guarde todos los archivos necesarios.
3. Reanude el trabajo.
Apague el portatil si desea recargar la bateria con
rapidez.

Guarde todos los archivos necesarios.
Salga de la aplicacion.

Dispone de una bateria extra completamente 1.
2.
3. Apague el ordenador portatil.
4.
5.

cargada

Reemplace la bateria.
Encienda el portatil y reanude el trabajo.

Adaptador CA o toma de corriente no disponible 1. Guarde todos los archivos necesarios.
2. Salga de la aplicacién.
3. Apague el ordenador portatil.
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Administracion de energia

Este ordenador cuenta con una unidad de administracion de energia que controla la actividad del
sistema. La actividad del sistema implica cualquier actividad desarrollada sobre uno o0 mas de los
dispositivos siguientes: teclado, raton, unidad de disquete, disco duro, periféricos conectados a los
puertos serie y paralelo y la memoria de video. Si no se detecta actividad durante un periodo de
tiempo (llamado un tiempo de espera de inactividad), su portatil detiene alguno o todos los
dispositivos con el objeto de conservar energia.

Este ordenador emplea un esquema de administracion de alimentacion que admite ACPI
(Configuracién avanzada e interfaz de alimentacidn), lo que permite una conservacion maxima de
alimentacién y el maximo rendimiento al mismo tiempo. Windows se hace cargo de todos los
centros de ahorro de energia por su ordenador.

Configuracion avanzada e Interfaz de alimentacion

La configuracion avanzada y la Interfaz de alimentacidon (ACPI) es una especificacion de
administracion de energia desarrollada conjuntamente por
Compag/Intel/Microsoft/Phoenix/Toshiba. ACPI permite que Windows controle la cantidad de
energia dada a cada uno de los dispositivos adjuntos al portatil. Con ACPI, Windows puede apagar
los dispositivos periféricos cuando no se estén utilizando y por lo tanto ahorrar energia.

Nota: Le recomendamos que active la administracion de energia para prolongar la duracién de la
bateria. Consulte la ayuda de Windows para obtener mas informacion.
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3
Perifericos y Opciones

El ordenador ofrece una excelente capacidad de expansion
con sus puertos y conexiones integradas. Este capitulo
describe como conectar periféricos y opciones de hardware
que le ayuden a utilizar el ordenador con facilidad.

Antes de conectar un periférico, lea el manual
incluido con él para conocer las instrucciones de funcionamiento.

Puede comprar la mayoria de estas y otras opciones
directamente de distribuidores autorizados.

Este capitulo también incluye secciones acerca de como actualizar
los componentes clave. La capacidad de actualizacién de los
componentes clave ayuda a mantener el ordenador siempre a punto
con la tecnologia mas reciente.
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Monitor externo

En el puerto CRT puede conectar un monitor externo. Lea el manual del monitor para obtener
instrucciones adicionales.

Nota: Si no hay conectado ningln monitor externo, cerrar la pantalla del portéatil hace que el
ordenador entre en el modo Espera.

Utilizacion de pantallas simultaneas

El ordenador aprovecha la capacidad multipantalla de Windows, permitiéndole utilizarlo para
presentaciones. De forma que todo lo que se muestre en la pantalla del ordenador se mostrara de
igual modo en la pantalla externa.

Para utilizar la funcion de pantallas simultaneas, puede elegir si conectar dispositivos de pantalla al
ordenador mediante el puerto CRT.
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S-Video
El puerto S-video le permite emitir una sefial a una television o dispositivo de pantalla que admita
una entrada S-Video. Esta funcion resulta importante si desea realizar alguna presentacion.

Teclado externo

Este ordenador tiene un teclado completo de teclas a tamarfio estandar y con un teclado numérico
integrado. Si se encuentra mas comodo utilizando un teclado de sobremesa, puede conectar un
teclado externo al puerto USB.

Para conectar un teclado externo, conéctelo en el puerto USB.
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Dispositivo sefalizacion externo

Este ordenador acepta un ratén USB o un dispositivo de sefializacion similar.

Impresora

También puede conectar una impresora al puerto del ordenador. Consulte el manual de la impresora
para obtener instrucciones de funcionamiento.

43



™
Manual del usuario de G-MAX N601

Dispositivos de sonido

Los dispositivos de sonido son faciles de conectar con los puertos de sonido disponibles en la parte
frontal y trasera del ordenador. En la conexién de micr6fono puede conectar un micréfono externo.
Los dispositivos de entrada de linea, en la conexion de entrada de linea. Los altavoces amplificados
0 auriculares en la conexion de salida de linea.

El altavoz de graves esta situado en la parte frontal del ordenador. Consulte la seccion “Frontal” en
la pagina 8 para conocer la ubicacion del altavoz de graves. El modulo de graves transmite sonido
de baja frecuencia para amplificar los graves y crear un efecto vibrante para ciertos sonidos de
efectos especiales, como por ejemplo, las explosiones o los trenes.

Tarjeta PC

El ordenador dispone de una ranura de tarjeta de PC CardBus que puede acomodar una tarjeta de
PC de tipo Il. Consulte a su distribuidor para conocer las opciones de tarjeta de PC disponibles que
puede adquirir para su ordenador.

Ranura de la tarjeta PC

La ranura de tarjeta de PC CardBus de tipo 11 que se encuentra en el panel izquierdo del ordenador
portéatil acepta tarjetas del tamafio de una tarjeta de crédito y puede mejorar la capacidad de uso y de
ampliacién del ordenador portatil.

Las tarjetas de PC (antes conocidas como PCMCIA) son tarjetas accesorias para ordenadores
portatiles que le frecen las posibilidades de expansion disponibles durante mucho tiempo para
ordenadores de sobremesa. Las tarjetas de tipo Il mas conocidas incluyen memoria flash, SDRAM,
modem fax/datos y tarjetas de LAN y SCSI. El CardBus mejora la tecnologia de tarjetas de PC de
16 bits ampliando la ruta de datos a 32 bits.

Nota: Consulte el manual de la tarjeta para obtener una informacidn detallada de como instalar y
utilizar la tarjeta y sus funciones.
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Insercion de una tarjeta
Inserte la tarjeta en la ranura y realice las conexiones adecuadas (por ejemplo, el cable de red), en
caso de ser necesario. Consulte el manual de la tarjeta para obtener una informacion detallada.

Expulsién de una tarjeta

Antes de expulsar una tarjeta de PC:

» Salga de la aplicacidn que esté utilizando la tarjeta.

« Haga clic con el boton izquierdo del ratdn sobre el icono de la tarjeta de PC y detenga su
funcionamiento.

Pulse el botén de expulsién de la ranura una vez para que salte hacia fuera y, a continuacién, pulsela

de nuevo para expulsar la tarjeta.
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Dispositivos USB
El ordenador portatil dispone de dos puertos USB (Bus de serie universal) (2.0) que le permiten
conectar periféricos sin la necesidad de absorber muchos recursos. Los dispositivos USB méas

habituales incluyen un ratdn, teclado o una cAmara digital.
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Dispositivos IEEE 1394

El puerto rapido IEEE 1394 del ordenador le permite conectar dispositivos que admitan esta conexién, como
por ejemplo, una videocdmara digital o una unidad Optica. El ordenador se suministra con 2 tipos de puertos

IEEE 1394, de 4 contactos y 6 contactos para ofrecer una mayor flexibilidad.

Consulte la documentacidn del periférico para obtener una informacion mas detallada.
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Opciones varias

Opciones de alimentacion adicionales
Puede pedir un adaptador de corriente o una bateria adicional.

Bateria

Es una buena préctica disponer de una bateria de repuesto, especialmente cuando se encuentre de
viaje.

La bateria de 16n-litio, junto a las funciones de administracion de energia del ordenador le
proporcionan mas alimentacion mientras se encuentre de viaje.

Adaptador de corriente alterna

El adaptador de corriente alterna compacto carga la bateria y suministra alimentacion al ordenador.
Puede pedir un adaptador de corriente de repuesto para no tener que llevarlo de la oficina a su casa
u otro destino.

Actualizacion de componentes clave

El ordenador ofrece una potencia y un rendimiento superiores. Sin embargo, algunos usuarios y las
aplicaciones que utilicen pueden requerir mas potencia. El ordenador siempre le permite actualizar
los componentes clave cuando necesite mejorar el rendimiento.

Nota: Péngase en contacto con un distribuidor autorizado si decide actualizar

Actualizacion de memoria

Este ordenador portatil se suministra con dos zécalos DDR-266/333 SoDIMM (Médulo pequefio
de memoria en linea dual) que aceptan médulos Memoria de acceso dindmico aleatorio sincrénico
(SDRAM) de 128/256/512/1024 MB. Péngase en contacto con su distribuidor si necesita afiadir
méas memoria o visite el sitio web de Gigabyte para obtener mas informacion.

Actualizacion de disco duro

Es posible actualizar el disco duro con una unidad de mayor capacidad cuando necesite mas
capacidad de almacenamiento. El ordenador portatil utiliza un disco duro IDE mejorado de 9,5mm
(2,5 pulgadas). Consulte a su distribuidor si necesita actualizar el disco duro.
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A

Desplazarse con el
ordenador portatil

Este capitulo le ofrece sugerencias y comentarios acerca
de factores que debe considerar al desplazarse o viajar con
el ordenador.
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Desconexidn del escritorio

Siga estos pasos para desconectar el ordenador de los accesorios externos:

1. Guarde todo el trabajo en curso.

2. Apague el sistema operativo.

3. Apague el ordenador portatil.

4. Desconecte el cable del adaptador de corriente.

5. Desconecte el teclado, dispositivo de sefializacién, impresora, monitor externo y cualquier otro
dispositivo externo.

6. Desconecte el cierre Kensington si utiliza uno con su ordenador.

Desplazamiento

Cuando solo se desplaza en distancias cortas, como por ejemplo, de su mesa de la oficina a la sala
de reuniones.

Preparacion del ordenador portatil

Antes de mover el ordenador, cierre y asegure la pantalla para que el ordenador entre en el modo
Espera. De esta manera puede llevar el ordenador con seguridad a cualquier parte del edificio.

Para sacar el ordenador del modo espera, abra la pantalla.

Accesorios importantes parareuniones cortas

Una bateria completamente cargada alimentara el ordenador durante 4 é 5 horas en la mayoria de
las situaciones.

Si la reunion es mas corta de esto, probablemente no sea necesario llevar nada mas que el ordenador

portatil.

Accesorios importantes para reuniones largas

Si la reunion va a durar mas de 4 o 5 horas o si la bateria no estd completamente cargada, puede que
sea una buena idea llevar el adaptador de corriente con el que puede conectar el ordenador en la sala
de reuniones.

Si la sala de reuniones no dispone de una toma de electricidad, reduzca el consumo de la bateria

colocando el ordenador en modo suspendido. Pulse Fn-F2 o cierre la pantalla siempre que no esté
utilizando de forma activa el ordenador. Para reactivarlo, pulse cualquier tecla o abra la pantalla.

Transporte del ordenador a casa

Cuando se desplace fuera de la oficina hacia su casa o viceversa

50



Manual del usuario de G—MA)(TM N601

Preparacion del ordenador portatil

Tras desconectar el ordenador portéatil de su escritorio, siga estos pasos para prepararlo para el viaje
a casa:

1. Retire todos los discos de las unidades. No extraer los discos podria causar dafios en el cabezal de
la unidad.

2. Guarde el ordenador en una funda protectora que puede evitar que el ordenador se resbale y
puede amortiguarlo en caso de una caida.

Advertencia: Evite guardar articulos junto a la cubierta superior del ordenador portétil.
La presion contra la cubierta superior podria dafiar la pantalla.

Accesorios importantes para el transporte

A menos que disponga de algunos articulos en casa, lleve consigo los siguientes accesorios:
« Adaptador de corriente y cable de alimentacién
« La copia impresa del manual de usuario

Consideraciones especiales

Siga estas directrices para proteger el ordenador cuando se desplace a casa:

» Minimice el efecto de los cambios de temperatura llevando siempre consigo el ordenador.

« Si tiene que parar durante un largo periodo de tiempo y no puede llevar consigo el ordenador,
déjelo en el maletero del coche para evitar exponerlo a un calor excesivo.

 Los cambios de temperatura y humedad pueden causar condensacién. Deje que el ordenador se
adapte a la temperatura de la habitacion e inspeccione la pantalla para buscar muestras de
condensacion antes de encenderlo. Si el cambio de temperatura es superior a 10°C (18°F), deje
que el ordenador se adapte a la temperatura de la habitacién lentamente. Si es posible, deje el
ordenador durante 30 minutos en un entorno con una temperatura intermedia entre el exterior y el
interior de la habitacion.

Instalacion de una oficina domeéstica

Si trabaja frecuentemente con el ordenador en casa, puede serle rentable obtener un segundo
adaptador de corriente para utilizar en casa. Con un segundo adaptador de corriente, puede evitar
tener que transportar el peso adicional a y desde su casa.

Si utiliza el ordenador en casa durante periodos significativos de tiempo, también puede serle util
adquirir un teclado, monitor o raton externos.

De viaje con el ordenador portatil

Cuando se desplace grandes distancias, por ejemplo, desde el edificio de su oficina hasta el edificio
de las oficinas de un cliente o en un desplazamiento local.
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Preparacion del ordenador portatil

Prepare el ordenador portatil como si fuera a llevarlo a casa. Asegurese de que la bateria esté
cargada. El sistema de seguridad del aeropuerto puede pedirle que encienda el ordenador al
atravesar la zona de embarque.

Accesorios importantes para el transporte

Lleve consigo los siguientes articulos:

 Adaptador de corriente

* Baterias de recambio totalmente cargadas

« Archivos de controlador de impresora adicionales si planea utilizar otra impresora

Consideraciones especiales

Ademas de las directrices para llevar el ordenador a casa, siga estas indicaciones
para proteger el ordenador durante el viaje:

« Lleve siempre el ordenador como equipaje de mano.

« Si es posible, haga que inspeccionen el ordenador a mano. El ordenador puede pasar con
seguridad por las maquinas de rayos X, pero nunca lo someta a un detector de metales.

* Evite exponer los discos a detectores de metales manuales.

Viajes internacionales con el ordenador portatil

Cuando se vaya a desplazar de un pais a otro

Preparacion del ordenador portéatil

Prepare el ordenador como lo prepararia normalmente para un viaje.

Accesorios importantes para el transporte

Lleve consigo los siguientes articulos

 Adaptador de corriente

« Cables de alimentacidn adecuados para el pais en al que se dispone a viajar

« Baterias de recambio totalmente cargadas

« Archivos de controlador de impresora adicionales si planea utilizar otra impresora

Consideraciones especiales

Siga las mismas consideraciones especiales que al viajar con el ordenador portatil. Ademas de estas,

las siguientes sugerencias pueden resultarle Gtiles en los viajes internacionales.

» Cuando vaya de viaje a otro pais, compruebe que el voltaje local y las especificaciones del cable
de alimentacion son compatibles. En caso contrario, compre un cable de alimentacion compatible
con el voltaje local (por ejemplo, el nivel de potencia).

No utilice Kits de conversidn vendidos para otros dispositivos con el ordenador portatil.

« Si utiliza un médem, compruebe si el médem y la conexién son compatibles con el sistema de
comunicacion del pais al que se esta desplazando.
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6

Solucion de problemas

Este capitulo le indica como actuar frente a

problemas de sistema comunes. Léalo antes de Ilamar a

un técnico, cuando aparezca algun problema. Las soluciones a
problemas mas serios requieren abrir el ordenador.

No intente abrir y reparar el ordenador usted mismo.

Pdngase en contacto con su distribuidor o un

centro de reparaciones autorizado.
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Preguntas mas frecuentes

Esta es una lista de situaciones posibles que pueden aparecer durante el uso del ordenador y le
ofrece unas respuestas y soluciones sencillas a estas preguntas.

Pulse el interruptor de encendido, pero el ordenador no se inicia o0 se enciende.
Busque el indicador de encendido:
« Si no esta encendido, significa que no se esta suministrando alimentacion al ordenador.
Compruebe los siguientes puntos:
« Si esta utilizando la bateria, puede estar descargada o ser incapaz de alimentar el ordenador.
Conecte el adaptador de corriente para recargar la bateria.
« Asegurese de que el adaptador de corriente estd conectado correctamente al ordenador y a la
toma de electricidad.
« Si esta bien conectado, compruebe los siguientes puntos:
« Si el indicador de espera estd encendido, significa que el ordenador estd en modo espera. Pulse
cualquier tecla o pulse en el panel tactil para reanudar el funcionamiento.
* ;Hay un disco que no sea de arranque (sin sistema) en la unidad de disco? Extraigalo o
reemplécelo por un disco con sistema y pulse las teclas Ctrl-Alt-Supr. para reiniciar el sistema.

Los archivos del sistema operativo pueden estar dafiados o haberse perdido. Inserte el disco de
inicio creado durante la instalacién de Windows en la unidad de disco y pulse Ctrl-Alt-Supr. para
reiniciar el sistema. Esto realizara un diagndstico del sistema y realizara los ajustes necesarios.

No aparece nada en la pantalla.
El sistema de administracion de energia del sistema apaga automaticamente la pantalla para ahorrar
energia. Pulse cualquier tecla para volver a activar la pantalla.

Si al pulsar una tecla la pantalla no vuelve a encenderse, puede deberse a dos motivos:

« El nivel de brillo puede ser demasiado bajo. Pulse Fn-A y Fn-\ para ajustar el nivel del brillo.

« La pantalla puede estar configurada para un monitor externo. Pulse la tecla directa de cambio de
pantalla Fn-F3 para volver a seleccionar la pantalla del ordenador.

La imagen no aparece a pantalla completa.

Asegurese de que la resolucién estd configurada a una resolucion que admita el sistema. Haga clic
con el botdn derecho del raton en el escritorio de Windows y seleccione Propiedades para llamar al
cuadro de dialogo Propiedades de pantalla. A continuacién, haga clic en la ficha Configuracion para
asegurarse de que la resolucion esta configurada a un valor apropiado. Las resoluciones menores a
la resolucién especificada no se mostraran a pantalla completa en el monitor del ordenador o un
monitor externo.

El ordenador no reproduce sonido.

Compruebe los siguientes puntos:

« El sonido puede estar desactivado. En Windows, mire el icono del control de volumen de la barra
de tareas. Si esta tachado, haga clic en el icono y deseleccione la opcién Silencio.

* Los altavoces pueden estar desactivados. Pulse Fn-F5 para activar los altavoces (esta tecla directa
también los desactivard).

« El nivel del volumen puede estar demasiado bajo. En Windows, mire el icono del control de
volumen de la barra de tareas. Haga clic en el icono de volumen y ajuste el nivel.

Si hay conectados auriculares o altavoces externos en el puerto de salida de linea
del panel trasero del ordenador, los altavoces internos se desactivaran automaticamente.
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El micréfono externo no funciona.

Compruebe los siguientes puntos:

* Asegurese de que el micréfono externo esta conectado en la conexién de micréfono del panel
trasero del ordenador.

« Si no oye nada, los altavoces pueden estar desactivados.

El teclado no responde.

Intente conectar un teclado externo al puerto USB del panel trasero del ordenador portatil.

Si funciona, pdngase en contacto con su distribuidor o un centro de reparaciones autorizado ya que
el cable del teclado interno podria estar dafiado.

Laimpresora no imprime.

Compruebe los siguientes puntos:

« AsegUrese de que la impresora esta conectada a una toma de electricidad y esta encendida.

* Asegurese de que el cable de la impresora esta conectado firmemente en el puerto del ordenador y
el puerto correspondiente de la impresora.

Quiero configurar mi ubicacién para utilizar el médem interno.

Para poder utilizar correctamente el software de comunicacién (por ejemplo, HyperTerminal), es
necesario configurar su ubicacion:

1. Abra el Panel de control de Windows y haga doble clic en el icono Modems.

2. Haga clic en Propiedades de marcado y comience a configurar su ubicacion.

Consulte el manual de Windows.

¢Por qué no puedo cargar la bateria hasta 100% cuando esta cargada al 99-95%7?
Para preservar la duracion de la bateria, el sistema solo permite cargar la bateria cuando la
capacidad baja del 95%. Sin embargo, es recomendable que disponga de una bateria adicional y
permita que el sistema utilice la carga de la bateria antes de volver a cargarla.
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Especificaciones A

Este apéndice detalla las especificaciones generales
de su ordenador.
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Microprocesador
« Procesador Mobile Intel® Pentium™ M — con tecnologia Enhanced Intel® SpeedStep™
» 1 MB (1024K) de caché on-die L2

Memoria
« Dos bancos de memoria que pueden admitir hasta 2048 MB con 2 SoDIMM DDR de 266/333

Almacenamiento de datos

 Un Disco duro IDE ampliado de alto rendimiento

* Unidad combinada DVD/CD-RW con carga en ranura o de tipo bandeja
« Ranura Secure Digital (SD)

Pantallay video

« Panel LCD TFT de pantalla ancha de 15.4” 16:10 SXGA (Distribucion grafica superextendida)

* Resolucion 1280x800 (SXGA), 16.7 millones de colores

« Conjunto de chips de alto rendimiento ATI® Mobility™ Radeon™ 9600 con 64MB de memoria CSP DDR
« Pantalla LCD y CRT simultaneamente

« Capacidad para pantalla dual

* El panel LCD admite resoluciones de hasta 2048x1536 sobre escritorio virtual

* EI monitor VGA admite resoluciones de hasta 2048x1536

« El codificador de television adjunto admite resoluciones de hasta 1024x768 para salida de TV

Sonido

* Microfono y altavoces incorporados

» Compatible con Sound Blaster Pro- y Windows Sound System

* Altavoz de graves integrado

* Tres puertos de sonido independientes para dispositivos de entrada de linea, entrada de micréfono y salida
de linea (SPIDF)

Teclado y dispositivo de sefializacion
* Teclado Windows de 84-/85-/88 teclas
« Dispositivo de sefializacion touchpad ergonémico

Puertos I/O

« Una ranura de tarjeta de PC CardBus de tipo Il

* Una conexion telefonica RJ-11 (Mddem V.92)

« Una conexion de red RJ-45 (Ethernet 10/100)

« Un puerto paralelo

* Una conexidn de S-video

« Un puerto de monitor externo (DDC 2.0)

* Una conexion de salida de linea (S/PDIF) (con conexién minijack de 3.5mm)
« Una entrada de linea de sonido

* Una conexidn de entrada de micr6fono (minijack de 3.5mm)

* Tres puertos USB 2.0

* Dos puertos IEEE 1394 — Uno de 4 contactos y uno de 6 contactos
« LAN inalambrica integrada (802.11b)

Peso y dimensiones
* Peso: 3,1 kg. (6,9 Ibs)
» Dimensiones: 354 x 255 x 35 mm. (13.93 x 10.04 x 1.38 pulg.)
* Temperatura de entorno:
« Funcionamiento: 5°C ~ 40°C (41°F ~ 104°F)
« Sin funcionamiento: -10°C ~ 65°C (23.8°F ~ 149°F)
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» Humedad (no condensada)

« Funcionamiento: 20% ~ 80% de humedad relativa

« Sin funcionamiento: 20% ~ 80% de humedad relativa
Sistema operativo
» Windows XP Home o Professional
Alimentacién
* Bateria

« Bateria de lon-litio de 59.2-WattHora

« Carga rapida de 2.5-horas/4-horas de carga en uso/4-4.5 horas de autonomia tras carga completa
* Adaptador de corriente

« 70 vatios

« Sensor automatico de 100~240Vac, 50~60Hz

Opciones

* Médulo SoDIMM de actualizacién de memoria de 128/256/512/1024 MB DDR 266/333
* Adaptador de corriente adicional

» Bateria adicional

» Unidad de disco externa USB
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